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Works with
@ Apple Find My

Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work
specifically with the technology identified in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and regulatory standards.

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of i0S, iPadOS, or
macOS is recommended. The Find Items app on Apple Watch requires the latest
version of watchOS.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOs and
watchOS are the trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and
is used under license.
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VITEJTE V RODINE VYROBKU ZNA!KY EVOLVEO

e Pfed uvedenim tohoto vyrobku do provozu si, prosim,
peclivé prectéte cely tento uzivatelsky manual az do
jeho konce, a to i v pfipadé, Ze jste z minulosti jiz
obeznameni s pouzivanim vyrobku podobného typu.
Uschovejte tento uZzivatelsky manual pro pfipad dal$i
potfeby — je nedilnou soucasti vyrobku a mize
obsahovat dllezité pokyny k uvedeni vyrobku do
provozu, k jeho obsluze a péci o néj.

Zaijistéte, aby si i ostatni osoby, které budou tento
vyrobek pouzivat, precetly tento uZivatelsky manual.
Jestlize tento vyrobek pfedate, darujete nebo prodate
dal$im osobam, predejte jim spole¢né s timto
vyrobkem i tento uZivatelsky manual a upozornéte je
na nutnost jeho precteni.

Po dobu zaruky doporu¢ujeme uschovat originalni
baleni vyrobku - vyrobek tak bude chranén nejlepsim
moZnym zpUsobem pfi pfipadné prepraveé.



NEJAKTUALNEJSI VERZE UZIVATELSKEHO
MANUALU

Vzhledem k neustale
probihajicim inovacim
vyrobku zna¢ky EVOLVEO a
zménam v legislativé najdete
vzdy nejaktualnéjsi verzi
tohoto uzivatelského manualu
na webovych strankach
www.evolveo.com nebo
jednoduchym naskenovanim
nize zobrazeného QR koédu
mobilnim telefonem:

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

* Tento vyrobek pouzivani k napajeni knoflikové baterie
0 jmenovitém napéti 3V.

* Pouzivejte pouze typ baterie, ktery je uréeny pro tento
typ vyrobku. Pouzivejte vyhradné baterie doporuc¢ené
vyrobcem zafizeni.



http://www.evolveo.com/

Nekombinuijte staré a nové baterie, rizné znacky nebo
typy baterii, jako jsou alkalické, uhlikovo-zinkové nebo
dobijeci baterie.

Déti si s bateriemi nesmi hrat. Uchovavejte baterie
(nové i pouzité) mimo dosah déti.

Baterie predstavuji vazné zdravotni riziko v pfipadé
pozieni (chemické poleptani s vaznymi nasledky &i
uduseni) jiz béhem velmi kratké doby. Pfi podezieni
na pozieni baterie vyhledejte neprodiené odbornou
lékarkou pomoc.

V pfipadé vyte€eni baterie se nedotykejte unikiého
elektrolytu holyma rukama. Pouzijte ochranné
pomicky, jako jsou ochranné rukavice, bryle ¢i
respirator. Doporu€ujeme zajistit Fadné odvétravani
mistnosti (napf. oteviete dvere &i okna). Pfi zasazeni
pokozky oplachujte zasaZzenou pokoZzku Gistou vodou;
pfi zasazeni o¢i je vyplachujte velkym mnoZstvim gisté
vody a vyhledejte Iékafskou pomoc; pfi pozfeni
neprodlené kontaktujte rychlou zachrannou sluzbu,
vyplachuijte Usta, ale nevyvolavejte zvraceni.

Ujistéte se, Ze jsou baterie spravné vloZeny podle
polarity. Nespravné vloZené baterie mohou poskodit
vyrobek a zpUsobit vyteceni baterie.
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Nez budete baterie vkladat, zkontrolujte, zda nejsou
poskozené, nafouklé ¢i jinak zdeformované. Je
zakazano pouzivat jakkoli poSkozené baterie.
Bateriovy prostor vzdy dobfe zavrete. Pokud se
bateriovy prostor nezavira bezpeéné, prestarte
vyrobek pouzivat, vyjméte baterie a nechte vyrobek
opravit.

Vybité baterie neprodlené vymérite za nové. Zamezite
moznému poskozeni vyrobku &i vyteceni baterii. Pfed
a po vyméné baterii si umyijte ruce (zabranite pfenosu
necistot).

Pokud nebudete vyrobek pouzivat del§i dobu, vyjméte
z néj baterie. Jinak by mohlo dojit k vytec¢eni baterii.
Samostatné baterie i vyrobek s bateriemi uchovaveijte
na suchém, chladném a dobfe vétraném misté.
Doporucena teplota pro skladovani je 5 az 45 °C.
Neskladujte baterie ani vyrobek s bateriemi ve vihkém
nebo prasném prostfedi, v extrémnich teplotach ani

v prostiedi, kde se skladuiji ¢i pouzivaiji toxicke,
chemické nebo vybusné latky.

Nevystavujte baterii ani vyrobek s bateriemi pfimému
slune¢nimu svitu.



Baterie nevhazujte do ohné, ani v jejich blizkosti
nepouzivejte otevieny oheri, napf. svicky. Baterie
muZze explodovat pfi vystaveni vysokym teplotam.
Baterie neponofujte do vody ani do jiné tekutiny.
Nestavte na baterie nadoby naplnéné vodou.
Baterie nevystavujte mechanickému poskozeni,
nerozebirejte ani je nedeformujte. Hrozi dnik
elektrolytu, vybuch a vazné zranéni v dusledku
chemického poleptani.

Baterie nezkratujte. Baterie nenechavejte volné lezet,
napf. v zasuvce, s kovovymi pfedméty, jako jsou
kancelafské sponky, mince, kli¢e apod. Hrozi riziko
zkratu.

Baterie, které nejsou uréeny k opétovnému dobijeni,
se nesmi dobijet. Hrozi riziko vybuchu a vazné zranéni
v disledku chemického poleptani.

Pouzité baterie predejte k fadné ekologickeé likvidaci
na mistech, ktera jsou uréena k jejich zpétnému
odbéru. Informujte se na mistni samosprave.
Nevhazuijte baterie do bézného smésného odpadu.
Baterie obsahuje latky $kodlivé Zivotnimu prostredi.



OBSAH BALENI

o Lokator

* Baterie

* Mini Sroubovak pro otevieni baterie
o Uzivatelsky manual

I SPECIFIKACE

Podporované OS: iOS, iPad OS, watchOS, macOS
Kompatibilni aplikace: Apple Find My

Funkce: Nalezeni polohy, upozornéni na ztratu,
vyhledavani zafizeni, zvukova signalizace

Typ baterie: CR2016 (3 V)

Rozméry: 85,2 x 54 x 3.2 mm

Hmotnost: 15 g



POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI
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&
1) Tlagitko 3) Srouby pro otevFeni
2) Zavésné ocko bateriového prostoru
4) Baterie
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PRED PRVNIM POUZITIM

1) Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste
nevyhodili Zadnou ¢ast obalového materialu dfive, nez
najdete vS8echny soucéasti vyrobku.

2) Zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku ochranné
samolepky, félie nebo jiné materialy uréené pouze pro
transport k zékaznikovi a chranici vyrobek pred jeho

I poskrabanim nebo jinym poskozenim. Takové pied
pouzitim odstrarite.

3) Vizualni kontrolou zajistéte, Ze je vyrobek neporuseny
a béhem prepravy nedo$lo k Zzadnému poskozeni.

4) Pro spravnou funkénost lokatoru se doporucuje pred

zahdjenim pouzivani aktualizovat nejnovéjsi verze

operacnich systém dle pouzitych zafizeni:
iOS pro Apple iPhone
iPad OS pro Apple iPad
watchOS pro Apple Watch
macOS pro iMac

10



ZAPNUTI A VYPNUTI

1) Zapnuti

Pro zapnuti stisknéte 1x tlacitko A1l. Ozve se zazvonéni,
€0z znamena, Ze je zafizeni zapnuté. Pokud lokator neni
sparovan, bude do 10 minut vypnut.

2) Vypnuti

Podrzte funkéni tlacitko Al po dobu tfi sekund a poté jej
uvolnéte. UslySite dvé pipnuti, ktera signalizuji, Ze je
zafizeni vypnuto.

SPAROVANI

Pred pfipojenim se ujistéte, Ze je lokator v blizkosti
vaseho Apple zafizeni.

1) Na Apple zafizeni spustte aplikaci Apple FindMy.
2) V aplikaci kliknéte na ,,Predméty“ a poté na ,,+* resp.
na ,,Pfidat predmét®.
3) Poté kliknéte na ,Jiny predmét” resp. ,,Jiny
podporovany predmét*.
4) Vyckejte, dokud se nezobrazi EVOLVEO TrackCard,
5) Poté kliknéte na ,,PFipojit“ a postupuite dle instrukci
na displeji Apple zafizeni.
6) Zvolte si vlastni nazev lokatoru a jeho emoji.
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7) Kliknéte na ,,Pokracovat“ - budete vyzvani k pfidani
lokatoru k vaSemu Apple ID

8) Kliknéte na ,,Pokracovat” a pak na ,,Dokon¢it*

9) Lokator je nyni nastaven.

RESETOVANI

* Po UspésSném odebrani lokatoru z aplikace rychle

I stisknéte tlaCitko Al lokatoru Ctyfikrat a poté jej podrzte
popaté, dokud neuslysite zvonéni. Lokator je nyni
resetovan a pfipraven k parovani s novym zafizenim.

VYMENA BATERIE

Pomoci dodavaného plastového mini Sroubovaku
otevrete bateriovy prostor A3.

1) Otvirakem odsroubujte zadni stranu lokatoru.

2) Baterie A4 vymérite za nové (typ CR2016) za
soucasného dodrzeni pfedepsané polarity (kladnym
poélem nahoru).

3) Lokator zavrete.




ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Opravy a servis je mozné provadét pouze v
autorizovaném servisnim misté pro vyrobky EVOLVEO
(vice na www.evolveo.com), jinak mizete vyrobek
poskodit a pfijit o zaruku.

Likvidace: Symbol preskrtnutého kontejneru
na vyrobku, v pfilozené dokumentaci ¢i na
obalech znamena, Ze ve statech Evropské
Unie musi byt veskera elektricka
— a elektronicka zafizeni, baterie a
akumulatory po skoné&eni jejich Zivotnosti likvidovany
oddélené v ramci tfidéného odpadu. Nevyhazujte tyto
vyrobky do netfidéného komunalniho odpadu.

c € PROHLASENI O SHODE
Timto spole¢nost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, Zze
tento lokator EVOLVEO TrackCard splfiuje pozadavky
norem a predpisU, které jsou relevantni pro dany typ
zarizeni, a soucasné prohlasuje, Ze tento vyrobek je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. Upiné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: http://ftp.evolveo.cz/ce
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Dovozce / Vyrobce:

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Ceska republika
Email: helpdesk@evolveo.com

Vyrobeno v P.R.C.

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com

Vs8echna prava vyhrazena.
Vzhled a technicka specifikace vyrobku se mohou zménit
bez predchoziho upozornéni.

Apple Find My, iPadOS, watchOS a macOS jsou
registrované obchodni znacky spole¢nosti Apple Inc. iOS
je registrovana obchodni znacka spoecnosti Cisco
Systems, Inc.
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uvoD
VITAJTE V RODINE PRODUKTOV EVOLVEO

Pred uvedenim tohto vyrobku do prevadzky si pozorne
preditajte cely navod na pouzitie az do konca, a to aj v
pripade, Ze ste s pouzivanim podobného typu vyrobku
oboznameni uz v minulosti.

Tento navod na obsluhu si uschovaijte pre buduce
pouZzitie - je neoddelitelnou st¢astou vyrobku a méze
obsahovat dolezité pokyny na uvedenie do prevadzky,
obsluhu a starostlivost o vyrobok.

Uistite sa, Ze si tento navod na poutzitie precitali aj
dalSie osoby, ktoré budu tento vyrobok pouzivat.

Ak tento vyrobok darujete, darujete alebo predavate
inym osobam, dajte im spolu s tymto vyrobkom aj
tento navod na pouZzitie a upozornite ich, aby si ho
precitali.

Pocas zaruénej doby odpori¢ame uschovat originalny
obal vyrobku - tak bude vyrobok pri preprave ¢o
najlepsie chraneny.
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NAJAKTUALNEJSIU VERZIU
POUZIVATELSKEJ PRIRUCKY
Vzhladom na neustalu
inovéciu vyrobkov EVOLVEO
a zmeny v legislative najdete
vzdy aktualnu verziu tejto
pouzivatel'skej priru¢ky na
webovej stranke
www.evolveo.com alebo

I jednoducho naskenovanim
nizsie uvedeného QR kédu
pomocou mobilného telefénu:

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

e Tento vyrobok pouzivajte na napajanie gombikovej
batérie s menovitym napatim 3 V.

e Pouzivajte iba typ batérie, ktory je ur€eny pre tento typ
vyrobku. Pouzivajte len batérie odporu¢ané vyrobcom
zariadenia.



http://www.evolveo.com/

Nekombinuijte staré a nové batérie, rozne znacky
alebo typy batérii, ako su alkalické, uhlikovo-zinkové
alebo nabijatelné batérie.

Deti sa nesmu hrat s batériami. Batérie (nové aj
pouzité) uchovavajte mimo dosahu deti.

Batérie predstavuju vazne zdravotné riziko v pripade
pozitia (otrava chemikaliami s vaznymi nasledkami
alebo udusenie) vo velmi kratkom ¢ase. Pri podozreni
na pozitie batérie okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.
V pripade vytekajucej batérie sa nedotykajte
vytekajuceho elektrolytu holymi rukami. Pouzivajte
ochranné pomdcky, ako su rukavice, ochranné
okuliare alebo respirator. Odporti¢ame, aby ste
zabezpecili spravne vetranie miestnosti (napr.
otvorené dvere alebo oknd). V pripade kontaktu s
pokozkou oplachnite postihnutd pokozku ¢istou vodou;
v pripade kontaktu s o¢ami vyplachnite oci velkym
mnozstvom Cistej vody a vyhladajte lekarsku pomoc; v
pripade pozitia okamzite kontaktujte zachrannu sluzbu,
vyplachnite Usta, ale nevyvolavajte zvracanie.
Skontrolujte, ¢i su batérie vioZzené spravne podla
polarity. Nespravne vlozené batérie mézu poskodit’
vyrobok a spdsobit’ vybitie batérie.
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Pred vloZenim batérii skontrolujte, ¢i nie s poSkodené,
nafiknuté alebo inak deformované. Je zakazané
pouzivat poSkodené batérie akymkolvek spésobom.
Vzdy bezpecne zatvorte priehradku na batérie. Ak sa
priehradka na batérie nezatvara bezpecne, prestarte
vyrobok pouzivat, vyberte batérie a dajte vyrobok
opravit.

Vybité batérie okamZite vymerite za nové. Zabrarite
moznému poskodeniu vyrobku alebo vyteceniu batérie.
Pred vymenou batérii a po nej si umyte ruky (aby ste
zabranili prenosu nedistot).

Ak vyrobok nebudete dlh$i ¢as pouzivat, vyberte
batérie. V opa¢nom pripade by mohlo dojst k
vyte€eniu batérii.

Jednotlivé batérie a vyrobok s batériami skladujte na
suchom, chladnom a dobre vetranom mieste.
Odporucana teplota na skladovanie je 5 az 45 °C.
Batérie alebo batériové vyrobky neskladujte vo vihkom
alebo praSnom prostredi, pri extrémnych teplotach
alebo v prostredi, kde sa skladuju alebo pouZzivaju
toxické, chemické alebo vybusné latky.

Nevystavuijte batériu ani batériovy vyrobok priamemu
slne¢nému Ziareniu.
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Batérie nevhadzujte do ohiia ani v ich blizkosti
nepouzivajte otvoreny ohen, napriklad sviecky. Batéria
mdze pri vystaveni vysokym teplotam explodovat.
Batérie neponarajte do vody ani do inej kvapaliny. Na
batérie neumiestriujte nadoby naplnené vodou.
Batérie nevystavujte mechanickému poskodeniu,
nerozoberajte ich ani nedeformuijte. Existuje riziko
uniku elektrolytu, vybuchu a vazneho zranenia v
dosledku otravy chemikaliami.

Batérie neskratujte. Nenechavajte batérie volne
poloZené, napr. v zasuvke, s kovovymi predmetmi, ako
su kancelarske sponky, mince, kli¢e atd. Existuje
riziko skratu.

Batérie, ktoré nie st uréené na nabijanie, sa nesmu
nabijat. Existuje riziko vybuchu a vazneho zranenia v
dosledku otravy chemikaliami.

Pouzité batérie odneste na spravnu ekologicku
likvidaciu na uréené miesto spatného odberu batérii.
Informujte sa na miestnej samosprave. Batérie
nevyhadzujte do bezného zmie$aného odpadu.
Batéria obsahuje latky, ktoré st Skodlivé pre Zivotné
prostredie.
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OBSAH BALENIA

Lokator

Batérie

Mini skrutkova¢ na otvaranie batérie
Pouzivatel'ska prirucka

SPECIFIKACIE

Podporované operacné systémy: iOS, iPad OS,
watchOS, macOS

Kompatibilné aplikacie: Apple Find My

Vlastnosti: Sledovanie polohy, upozornenie na stratu,
sledovanie zariadenia, zvukovy alarm

Typ batérie: CR2016 (3 V)

Rozmery: 85,2 x 54 x 3.2 mm

Hmotnost: 15 g



POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI
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1) Tlagidlo 3) Skrutky na otvorenie
2) Zavesna slu¢ka priestoru pre batérie

4) Batérie
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PRED PRVYM POUZITIM

1) Opatrne rozbalte vyrobok a davajte pozor, aby ste
nevyhodili Ziadnu ¢ast' obalového materialu skér, ako
najdete vSetky Casti vyrobku.

2) Skontrolujte, ¢i na vyrobku nie st ochranné nalepky,
félie alebo iné materialy uréené len na prepravu k
zakaznikovi, ktoré chrania vyrobok pred poskriabanim
alebo inym poskodenim. Pred pouzitim ich odstrarite.

3) Vizudlne skontrolujte, i je vyrobok neporuseny a &i
pocas prepravy nedoslo k jeho poSkodeniu.

4) Pre spravnu funkénost lokatora sa odportca pred jeho

pouzitim aktualizovat' najnovsie verzie operaénych

systémov podla pouzivanych zariadeni:

iOS pre Apple iPhone

Operacny systém iPad pre Apple iPad

watchOS pre Apple Watch

macOS pre iMac
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ZAPINANIE A VYPINANIE

1) Zapnutie

Ak chcete zariadenie zapnut, stlaéte raz tlacidlo Al.
Ozve sa zvonenie, ktoré znamena, Ze zariadenie je
zapnuté. Ak lokator nie je sparovany, do 10 minat sa
vypne.

2) Vypnutie

Podrzte stlacené funkéné tlacidlo Al tri sekundy a potom
ho uvolnite. Ozvu sa dve pipnutia, ktoré signalizuju, Zze
zariadenie je vypnuté.

PARENIE

Pred pripojenim sa uistite, Ze sa lokator nachadza v
blizkosti zariadenia Apple.

1) V zariadeni Apple spustite aplikaciu Apple FindMy.

2) V aplikacii kliknite na polozku "Polozky" a potom na
"+" alebo "Pridat’ polozku".

3) Potom kliknite na" Other object" alebo"Other object”.
"Iny podporovany subjekt".

4) Pockaijte, kym sa nezobrazi karta EVOLVEO
TrackCard,
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5) Potom kliknite na tlacidlo " Pripojit’ " a postupujte
podla pokynov na displeji zariadenia Apple.

6) Vyberte si vlastny nazov lokatora a emotikony.

7) Kliknite na tlacidlo "Pokracovat’ " - zobrazi sa vyzva
na pridanie lokatora do vasho Apple ID.

8) Kliknite na "Pokracovat™ a potom na "Dokong¢it™.
9) Lokator je teraz nastaveny.

RESET

- Po UspeSnom odstraneni lokatora z aplikacie rychlo
stlacte Styrikrat tlacidlo lokatora Al a potom ho podrzte
piatykrat, kym nebudete pocut zvonenie. Lokator je teraz
resetovany a pripraveny na sparovanie s novym
zariadenim.

VYMENA BATERIE

Pomocou dodaného plastového miniskrutkovaca otvorte
priehradku na batérie A3.

1) Odskrutkujte zadnu ¢ast lokatora pomocou
skrutkovaca.

2) Vymerite batérie A4 za nové (typ CR2016) pri
zachovani predpisanej polarity (kladnym pélom nahor).
3) Zatvorte lokator.
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ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Opravy a servis mozno vykonavat len v autorizovanom
servise vyrobkov EVOLVEO (viac na www.evolveo.com),
inak méze dojst k poSkodeniu vyrobku a strate zaruky.

Likvidacia: Symbol preciarknutého
kontajnera na vyrobku, v sprievodnej
dokumentacii alebo na obale znamena, Ze v
krajinach EU sa vSetky elektrické a
— elektronické zariadenia, batérie a
akumulatory musia po skonéeni ich Zivotnosti likvidovat’ I
oddelene ako separovany odpad. Tieto vyrobky
nevyhadzujte do netriedeného komunalneho odpadu.

c € VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost Abacus Electric, s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze
tento lokator EVOLVEO TrackCard spifia poZiadavky
noriem a predpisov, ktoré su relevantné pre dany typ
zariadenia, a zarovenr vyhlasuje, Ze tento vyrobok je v
sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie
vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto webovej
stranke: http:/ftp.evolveo.cz/ce
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Dovozcalvyrobca:

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Ceska republika
E-mail: helpdesk@evolveo.com

Vyrobené v P.R.C.

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com

Vsetky prava vyhradené.
Vzhlad a technické Specifikacie vyrobku sa mézu zmenit’
bez predchadzajiceho upozornenia.

Apple Find My, iPadOS, watchOS a macOS su
registrované ochranné znamky spoloénosti Apple Inc.
iOS je registrovana ochranna znamka spoloc¢nosti Cisco
Systems, Inc.
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INTRODUCTION
WELCOME TO THE EVOLVEO FAMILY OF
PRODUCTS

Before putting this product into operation, please read
this entire user manual carefully through to the end,
even if you are familiar with the use of a similar type of
product in the past.

Keep this user manual for future reference - itis an
integral part of the product and may contain important
instructions on commissioning, operation and care of
the product.

Make sure that other people who will use this product I
read this user manual.

If you give, gift or sell this product to others, please
give them this user manual together with this product
and remind them to read it.

During the warranty period, we recommend that you
keep the original packaging of the product - this way
the product will be protected in the best possible way
in case of transport.
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THE MOST UP-TO
USER MANUAL

Due to the ongoing innovation
of EVOLVEO products and
changes in legislation, you
can always find the most up-
to-date version of this user
manual on the website
www.evolveo.com or by
simply scanning the QR code
shown below with your mobile
phone:

SAFETY NOTICE

e Use this product to power a button cell battery with a
nominal voltage of 3V.

e Use only the type of battery that is designed for this
type of product. Use only the batteries recommended
by the device manufacturer.

TE VERSION OF THE
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Do not combine old and new batteries, different brands
or types of batteries such as alkaline, carbon-zinc or
rechargeable batteries.

Children must not play with batteries. Keep batteries
(new and used) out of the reach of children.

Batteries pose a serious health risk in case of
ingestion (chemical poisoning with serious
consequences or suffocation) within a very short time.
If battery ingestion is suspected, seek immediate
medical attention.

In the event of a leaking battery, do not touch the
leaking electrolyte with your bare hands. Wear
protective equipment such as gloves, goggles or a
respirator. We recommend that you ensure that the
room is properly ventilated (e.g. open doors or
windows). In case of skin contact, rinse affected skin
with clean water; in case of eye contact, flush eyes
with plenty of clean water and seek medical attention;
in case of ingestion, contact emergency services
immediately, rinse mouth but do not induce vomiting.
Make sure the batteries are inserted correctly
according to polarity. Improperly inserted batteries can
damage the product and cause the battery to drain.
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Before inserting the batteries, check that they are not
damaged, bloated or otherwise deformed. It is
forbidden to use damaged batteries in any way.
Always close the battery compartment securely. If the
battery compartment does not close securely, stop
using the product, remove the batteries and have the
product repaired.

Replace dead batteries with new ones immediately.
Avoid possible damage to the product or battery
leakage. Wash your hands before and after changing
the batteries (to prevent the transfer of dirt).

If you will not be using the product for an extended
period of time, remove the batteries. Otherwise, the
batteries could leak.

Store the individual batteries and the product with
batteries in a dry, cool and well-ventilated place. The
recommended temperature for storage is 5 to 45 °C.
Do not store batteries or battery products in damp or
dusty environments, in extreme temperatures, or in
environments where toxic, chemical or explosive
substances are stored or used.

Do not expose the battery or battery product to direct
sunlight.
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Do not throw batteries into a fire or use open flames,
such as candles, near them. The battery may explode
when exposed to high temperatures.

Do not immerse the batteries in water or any other
liquid. Do not place containers filled with water on the
batteries.

Do not expose the batteries to mechanical damage,
disassemble or deform them. There is a risk of
electrolyte leakage, explosion and serious injury due to
chemical poisoning.

Do not short-circuit the batteries. Do not leave
batteries lying around, e.g. in a drawer, with metal
objects such as paper clips, coins, keys, etc. There is
a risk of short circuit.

Batteries that are not designed to be recharged must
not be recharged. There is a risk of explosion and
serious injury due to chemical poisoning.

Take used batteries for proper environmentally friendly
disposal to a designated battery recovery site. Check
with your local government. Do not dispose of
batteries in regular mixed waste. The battery contains
substances that are harmful to the environment.
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PACKAGING CONTENT

¢ Locator

* Batteries

« Mini screwdriver for opening the battery
e User manual

SPECIFICATIONS

Supported OS: i0OS, iPad OS, watchOS, macOS
Compatible applications: Apple Find My

Features: Location tracking, loss alert, device tracking,
audible alarm

Battery type: CR2016 (3 V)

Dimensions: 85.2 x 54 x 3.2 mm

Weight: 15 g



DESCRIPTION OF INDIVIDUAL PARTS
A (2) )
‘\2/ /3/

x@
&

\
\

1) Button 3) Screws to open the
2) Hanging loop battery compartment
4) Batteries
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BEFORE FIRST USE

1) Unpack the product carefully and be careful not to
throw away any part of the packaging material before
you find all the parts of the product.

2) Check the product for protective stickers, films or other
materials intended only for transport to the customer to
protect the product from scratches or other damage.
Remove such before use.

3) Visually inspect to ensure that the product is intact and
no damage has occurred during shipment.

4) For proper functionality of the locator, it is

recommended to update the latest versions of the

operating systems according to the devices used before
using it:

iOS pro Apple iPhone

iPad OS pro Apple iPad

watchOS pro Apple Watch

macOS for iMac
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SWITCHING ON AND OFF

1) Switching on

To switch on, press the Al button once. You will hear a
chime, indicating that the device is switched on. If the
locator is not paired, it will be switched off within 10
minutes.

2) Shutdown

Hold down function button Al for three seconds and then
release it. You will hear two beeps to indicate that the
device is switched off.

STEAMING

Before connecting, make sure the locator is near your I
Apple device.

1) On your Apple device, launch the Apple FindMy app.
2) In the app, click on "Items" and then "+" or "Add
Item".

3) Then click on "Other object" or "Other object".
"Other supported subject”.

4) Wait until the EVOLVEO TrackCard is displayed,

5) Then click "Connect" and follow the instructions on
the Apple device display.
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6) Choose your own locator name and emoji.

7) Click "Continue" - you will be prompted to add the
locator to your Apple ID

8) Click "Continue" and then "Finish"

9) The locator is now set.

RESET

- After successfully removing the locator from the app,
quickly press the Al locator button four times, then hold it
down a fifth time until you hear the ringing sound. The
locator is now reset and ready to pair with the new device.

I BATTERY REPLACEMENT

Use the supplied plastic mini screwdriver to open the A3
battery compartment.

1) Unscrew the back of the locator with a screwdriver.

2) Replace the A4 batteries with new ones (type CR2016)
while maintaining the prescribed polarity (positive pole
up).

3) Close the locator.




WARRANTY AND POST-WARRANTY SERVICE
Repairs and servicing can only be carried out at an
authorized service point for EVOLVEO products (more at
www.evolveo.com), otherwise you may damage the
product and lose your warranty.

Disposal: The crossed-out container symbol

on the product, in the accompanying

documentation or on the packaging means

fr— that in EU countries, all electrical and

electronic equipment, batteries and
accumulators must be disposed of separately at the end
of their useful life as separated waste. Do not dispose of
these products in unsorted municipal waste.

c € DECLARATION OF CONFORMITY

Abacus Electric, s.r.o. hereby declares that this
EVOLVEO TrackCard locator complies with the
requirements of the standards and regulations that are
relevant for the type of equipment and at the same time
declares that this product complies with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
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Conformity is available at the following website:
http://ftp.evolveo.cz/ce

Importer/Manufacturer:

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic
Email: helpdesk@evolveo.com

Made in P.R.C.

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com

All rights reserved.
The appearance and technical specifications of the
product are subject to change without notice.

Apple Find My, iPadOS, watchOS and macOS are

registered trademarks of Apple Inc. iOS is a registered
trademark of Cisco Systems, Inc.
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BEVEZETES
UDVOZOLJUK AZ EVOLVEO TERMEKCSALADBAN

o Atermék lzembe helyezése elétt kérjlk, olvassa el
figyelmesen a teljes hasznalati utmutatét, még akkor is,
ha korabban mar ismerte egy hasonl6 tipusu termék
hasznalatat.

Orizze meg ezt a felnasznaldi kézikdnyvet a késobbi
hasznalatra - a termék szerves részét képezi, és
fontos utasitasokat tartalmazhat a termék lizembe
helyezésével, miikodtetésével és gondozasaval
kapcsolatban.

Gy6z6djon meg réla, hogy a terméket hasznalni
szandékozo személyek is elolvassak ezt a hasznalati

utmutatot.

Ha ezt a terméket masoknak adja, ajandékozza vagy I
eladja, kérjik, adja at nekik ezt a hasznalati Gtmutatot

a termékkel egyitt, és emlékeztesse Sket, hogy

olvassak el.

A garanciaidd alatt javasoljuk, hogy a termék eredeti
csomagolasat érizze meg - igy a termék a lehet6
legjobban védve lesz szallitas esetén.
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A FELHASZNALOI KEZIKONYV
LEGFRISSEBB VERZIOJA

Az EVOLVEO termékek
folyamatos megujulasa és a
jogszabalyi valtozasok miatt a
jelen haszndlati atmutato
mindig a legfrissebb
valtozatat taldlja meg a
www.evolveo.com weboldalon,
vagy egyszeriien az alabb
lathaté QR-kod
mobiltelefonjaval torténd
beolvaséasaval:

I BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

e Hasznalja ezt a terméket 3 V névleges feszlltségl
gombelemek taplalasara.

e Csak olyan tipusu akkumulatort hasznaljon, amelyet
ehhez a terméktipushoz terveztek. Csak a késziilék
gyartdja altal ajanlott elemeket hasznaljon.
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Ne kombinaljon régi és Uj elemeket, kiilonbdz6
markaju vagy tipusu elemeket, példaul lugos, szén-
cink vagy ujratéltheté elemeket.

Gyermekek nem jatszhatnak elemekkel. Tartsa az
elemeket (Ujakat és hasznaltakat) gyermekek el6l
elzarva.

Az elemek révid idén beliil sulyos egészséglgyi
kockazatot jelentenek a lenyelés esetén (sulyos
kdvetkezményekkel jaré vegyi mérgezés vagy
fulladas). Ha felmertil az akkumulator lenyelésének
gyanuja, azonnal forduljon orvoshoz.

Szivargé akkumulator esetén ne érintse meg puszta
kézzel a szivargo elektrolitot. Viseljen védéfelszerelést,
példaul kesztyit, védészemiiveget vagy
légzbkésziiléket. Javasoljuk, hogy gondoskodjon a
helyiség megfelel6 szell6zésérdl (pl. nyitott ajtok vagy
ablakok). Bérrel valo érintkezés esetén az érintett bért
tiszta vizzel 6blitse le; szembe jutds esetén bé tiszta
vizzel 6blitse ki a szemét és forduljon orvoshoz;
lenyelés esetén azonnal értesitse a mentészolgalatot,
oOblitse ki a szajat, de ne okozzon hanyast.
Gy6z6djon meg réla, hogy az elemek a polaritasnak
megfeleléen vannak behelyezve. A helytelendl
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behelyezett elemek karosithatjak a terméket, és az
akkumulator lemeriilését okozhatjak.

Mielétt behelyezi az elemeket, ellenérizze, hogy azok
nem sériiltek, nem duzzadtak vagy mas moédon
deformalodtak. Tilos a sériilt akkumulatorokat
barmilyen médon hasznalni.

Az elemtartét mindig biztonsagosan zarja le. Ha az
elemtarté nem zarddik biztonsagosan, hagyja abba a
termék hasznalatat, vegye ki az elemeket, és
javittassa meg a terméket.

A lemertilt elemeket azonnal cserélje ki Ujakra. Kerllje
el a termék esetleges sériilését vagy az akkumulator
szivargasat. Az elemek cseréje el6tt és utan mosson
kezet (a szennyezddések atvitelének
megakadalyozasa érdekében).

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, vegye ki
az elemeket. Ellenkezé esetben az akkumulatorok
szivaroghatnak.

Az egyes elemeket és az elemekkel ellatott terméket
széraz, hivos és jol szell6z6 helyen tarolja. Az ajanlott
tarolasi hémérséklet 5 és 45 °C k6z6tt van. Ne tarolja
az akkumulatorokat vagy akkumulatoros termékeket
nedves vagy poros kérnyezetben, szélséséges
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hémérsékleten, illetve olyan kdrnyezetben, ahol
mérgez0, vegyi vagy robbanasveszélyes anyagokat
tarolnak vagy hasznalnak.

Ne tegye ki az akkumulatort vagy az
akkumulatorterméket kdzvetlen napfénynek.

Ne dobja az elemeket tiizbe, és ne hasznaljon nyilt
langot, példaul gyertyat a kdzeliikben. Az akkumulator
felrobbanhat, ha magas hémérsékletnek van kitéve.
Ne meritse az elemeket vizbe vagy mas folyadékba.
Ne helyezzen vizzel teli edényeket az
akkumulatorokra.

Ne tegye ki az akkumulatorokat mechanikai
sérlilésnek, ne szedje szét és ne deformalja 6ket.
Fennall az elektrolit szivargasanak, robbanasnak és a
vegyi mérgezés miatti sulyos sériilés veszélye.

Ne zarja révidre az akkumulatorokat. Ne hagyja az
elemeket szanaszét, pl. fiokban, fémtargyakkal,
példaul gemkapcsokkal, érmékkel, kulcsokkal stb.
egydutt. Fennall a révidzarlat veszélye.

A nem Ujratéltheté akkumulatorokat nem szabad
Ujratolteni. Robbanas és sulyos sériilés veszélye all
fenn a vegyi mérgezés miatt.
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o A hasznalt akkumulatorokat a megfelelé
kérnyezetbarat artalmatlanitas érdekében vigye el egy
kijelolt akkumulator-hasznosito helyre. Erdeklédjon a
helyi 6nkormanyzatnal. Ne dobja ki az elemeket a
szokasos vegyes hulladékba. Az akkumulator a
kérnyezetre karos anyagokat tartalmaz.

A CSOMAGOLAS TARTALMA

e Helymeghatarozé

e Akkumulatorok

e Mini csavarhizé az akkumulator kinyitdsahoz
o Felhasznaloi kézikonyv

SPECIFIKACIOK

« Tamogatott operacios rendszerek: iOS, iPad OS,
watchOS, macOS

Kompatibilis alkalmazasok: Apple Find My
Jellemzék: Helymeghatarozas, veszteségjelzés,
eszkozkovetés, hangjelzés

Akkumulator tipusa: CR2016 (3 V)

Meéretek: 85,2 x 54 x 3.2 mm

Sualy: 15 g
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AZ EGYES ALKATRESZEK LEIRASA

‘\g/"‘ jl\?/‘
(1':‘%~~
1) Gomb 3) Csavarok az
2) Fligg6 hurok elemtarté rekesz
kinyitdsahoz
4) Akkumulatorok
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AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1) Ovatosan csomagolja ki a terméket, és vigyazzon,
hogy a csomagoléanyag egyetlen részét se dobja ki,
miel6tt megtaldlja a termék 6sszes alkatrészét.

2) Ellenérizze, hogy a terméken nincsenek-e
véddmatricak, féliak vagy mas, csak a vevéhoz vald
szallitdsra szant anyagok, amelyek a terméket
megvédik a karcolasoktél vagy mas sérllésektdl.
Hasznalat elétt tavolitsa el ezeket.

3) Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a termék
sértetlen-e, és nem tortént-e sériilés a szallitas soran.

4) A helymeghatarozé megfeleld miikodése érdekében a

hasznalat elétt ajanlott a hasznalt eszk6zoknek megfelelé

operacids rendszerek legijabb verzidinak frissitése:

iOS pro Apple iPhone

iPad OS pro Apple iPad

watchOS pro Apple Watch

macOS az iMac szamara
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BE- ES KIKAPCSOL.

1) Bekapcsolas

A bekapcsolashoz nyomja meg egyszer az A1 gombot. A
késziilék bekapcsolasat jelzd hangjelzés hallatszik. Ha a
helymeghatarozé nincs parositva, 10 percen belil
kikapcsol.

2) Leallitas

Tartsa lenyomva az Al funkciégombot harom
masodpercig, majd engedje el. Két hangjelzést fog
hallani, ami azt jelzi, hogy a késziilék kikapcsolt.

GOZELES

A csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a
helymeghatarozé az Apple-eszkdz kdzelében van. I

1) Az Apple késziilékén inditsa el az Apple FindMy

alkalmazast.

2) Kattintson az alkalmazasban az "Elemek", majd a "+"

vagy "Elem hozzaadasa" gombra.

3) Ezutan kattintson az"Egyéb objektum” vagy

az"Egyéb objektum" gombra. "Egyéb tamogatott

téma".

4) Varjon, amig az EVOLVEO TrackCard megjelenik,
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5) Ezutan kattintson a "Csatlakozas" gombra, és
kovesse az Apple késziilék kijelzéjén megjelend
utasitasokat.

6) Valassza ki a sajat helymeghatarozé nevét és emoijit.
7) Kattintson a "Folytatas" gombra - a rendszer kéri,
hogy adja hozza a helymeghatarozét az Apple ID-hez.

8) Kattintson a "Folytatas", majd a "Befejezés" gombra .
9) A helymeghatarozé most mar be van allitva.

RESET

- Miutan sikeresen eltavolitotta a helymeghatarozét az
alkalmazasbol, nyomja meg gyorsan négyszer az Al
helymeghatarozé gombot, majd tartsa lenyomva 6tédszor
is, amig a csengbhangot nem hallja. A helymeghatarozé

I most visszadllt, és készen all az Uj eszkdzzel vald
parositasra.

AKKUMULATORCSERE

A mellékelt miianyag mini csavarhtzdval nyissa ki az A3
elemtartd rekeszt.

1) Csavarja le a helymeghatarozé hatuljat egy
csavarhuzéval.
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2) Cserélje ki az A4-es elemeket tjakra (CR2016
tipustakra) az el6irt polaritds megtartasaval (pozitiv
pélus felfelé).

3) Zarja be a helymeghatarozot.

JOTALLAS ES JOTALLAS UTANI SZERVIZ

Javitas és szervizelés csak az EVOLVEO termékekhez
felhatalmazott szervizben végezhet6 (bévebben a
www.evolveo.com oldalon), ellenkezé esetben a termék
karosodhat, és elveszitheti a garanciat.

Eltavolitas: A terméken, a kisérd
dokumentaciéban vagy a csomagolason
talalhat6 athuzott taroléedény szimboélum azt
[r— jelenti, hogy’az EU orslza'gaiban mindgn I
elektromos és elektronikus berendezést,
elemet és akkumulatort élettartamuk végén elkiilonitett
hulladékként, kilon kell artalmatlanitani . Ne dobja ezeket
a termékeket a nem szelektalt kommunalis hulladékba.

C E MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az Abacus Electric, s.r.o. kijelenti, hogy ez az EVOLVEO

TrackCard lokator megfelel a késztiléktipusra vonatkoz6
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szabvanyok és eldirasok kovetelményeinek, és egyuttal
kijelenti, hogy ez a termék megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes
szOvege a kovetkezd weboldalon érheté el:
http://ftp.evolveo.cz/ce.

Importér/gyarté:

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Csehorszag
Email: helpdesk@evolveo.com

Made in P.R.C.

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com

Minden jog fenntartva.
A termék megjelenése és miiszaki jellemz6i el6zetes
értesités nélkiil valtozhatnak.

Az Apple Find My, iPadOS, watchOS és macOS az

Apple Inc. bejegyzett védjegyei. iOS a Cisco Systems,
Inc. bejegyzett védjegye.
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INTRODUCERE
BINE ATI VENIT IN FAMILIA DE PRODUSE EVOLVEO

Tnainte de a pune acest produs in functiune, va rugam
sa cititi cu atentie acest manual de utilizare pana la
capat, chiar daca sunteti familiarizat cu utilizarea unui
tip similar de produs in trecut.

Pastrati acest manual de utilizare pentru consultare
ulterioara - acesta face parte integranta din produs si
poate contine instructiuni importante privind punerea
in functiune, operarea si ingrijirea produsului.
Asigurati-va ca si alte persoane care vor utiliza acest
produs citesc acest manual de utilizare.

Daca oferiti, oferiti cadou sau vindeti acest produs
altor persoane, va rugam sa le dati acest manual de
utilizare impreuna cu acest produs si sa le reamintiti
sa il citeasca.

Pe parcursul perioadei de garantie, va recomandam
sa pastrati ambalajul original al produsului - in acest
fel produsul va fi protejat in cel mai bun mod posibil in
caz de transport.
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CEA MAI RECENTA VERSIUNE A
MANUALULUI DE UTILIZARE

Datorita inovatiei continue a
produselor EVOLVEO si a
modificarilor legislative, puteti
gasi intotdeauna cea mai
actualizata versiune a acestui
manual de utilizare pe site-ul
www.evolveo.com sau prin
simpla scanare a codului QR
prezentat mai jos cu telefonul
mobil:

AVERTISMENT DE SIGURANTA

« Folositi acest produs pentru a alimenta o baterie de tip
I buton cu o tensiune nominala de 3V.
o Utilizati numai tipul de baterie proiectat pentru acest tip
de produs. Utilizati numai bateriile recomandate de
producatorul dispozitivului.
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Nu combinati baterii vechi si noi, marci sau tipuri
diferite de baterii, cum ar fi baterii alcaline, carbon-zinc
sau reincarcabile.

Copiii nu trebuie sa se joace cu bateriile. Tineti
bateriile (noi si folosite) departe de copiii.

Bateriile prezinta un risc grav pentru sanatate in caz
de ingestie (otravire chimica cu consecinte grave sau
sufocare) intr-un timp foarte scurt. Daca se
suspecteaza ingerarea bateriei, solicitati imediat
asistenta medicala.

Tn cazul unei baterii cu scurgeri, nu atingeti electrolitul

scurs cu mainile goale. Purtati echipament de protectie,

cum ar fi manusi, ochelari de protectie sau un aparat
respirator. Va recomandam sa va asigurati ca
incaperea este ventilata corespunzator (de exemplu,
usi sau ferestre deschise). In caz de contact cu pielea,
clatiti pielea afectata cu apa curata; in caz de contact
cu ochll clatiti ochii cu multa apa curata si solicitati
asistenta medlcala, in caz de ingestie, contactati
imediat serviciile de urgenta, clatiti gura, dar nu
provocati varsaturi.

Asigurati-va ca bateriile sunt introduse corect,
respectand polaritatea. Introducerea incorecta a
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bateriilor poate deteriora produsul si poate cauza
descarcarea bateriei.

Tnainte de a introduce bateriile, verificati daca acestea
nu sunt deteriorate, umflate sau deformate in alt mod.
Este interzisa utilizarea bateriilor deteriorate in orice
mod.

Tnchideti intotdeauna bine compartimentul bateriei.
Daca compartimentul bateriei nu se inchide bine, nu
mai utilizati produsul, scoateti bateriile si reparati
produsul.

Inlocuiti imediat bateriile descarcate cu unele noi.
Evitati posibila deteriorare a produsului sau scurgerea
bateriei. Spalati-va pe maini inainte si dupa
schimbarea bateriilor (pentru a preveni transferul de
murdarie).

Daca nu veti utiliza produsul pentru o perioada lunga
de timp, scoateti bateriile. n caz contrar, bateriile s-ar
putea scurge.

Depozitati bateriile individuale si produsul cu baterii
intr-un loc uscat, racoros si bine ventilat. Temperatura
recomandata pentru depozitare este cuprinsa intre 5 si
45 °C. Nu depozitati bateriile sau produsele de baterii
in medii umede sau cu praf, la temperaturi extreme
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sau in medii in care sunt depozitate sau utilizate
substante toxice, chimice sau explozive.

Nu expuneti bateria sau produsul baterie la lumina
directa a soarelui.

Nu aruncati bateriile in foc si nu folositi flacari deschise,
cum ar fi lumanarile, in apropierea lor. Bateria poate
exploda atunci cand este expusa la temperaturi
ridicate.

Nu scufundati bateriile in apa sau in orice alt lichid. Nu
asezati recipiente pline cu apa pe baterii.

Nu expuneti bateriile la deterioréri mecanice, nu le
dezasamblati sau deformati. Exista riscul de scurgere
a electrolitului, explozie si ranire grava din cauza
otravirii chimice.

Nu scurtcircuitati bateriile. Nu Iasati bateriile la vedere,
de exemplu, intr-un sertar, impreuna cu obiecte
metalice, cum ar fi agrafe de birou, monede, chei etc.
Exista un risc de scurtcircuit.

Bateriile care nu sunt proiectate pentru a fi reincarcate
nu trebuie refncarcate. Exista riscul de explozie si
ranire grava din cauza otravirii chimice.

Duceti bateriile uzate la un loc desemnat pentru
recuperarea bateriilor in vederea eliminarii ecologice
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corespunzatoare. Consultati administratia locala. Nu
aruncati bateriile in deseurile mixte obisnuite. Bateria
contine substante care sunt ddunatoare pentru mediu.

CONTINUTUL AMBALAJULUI

¢ Localizator

* Baterie

* Mini surubelnita pentru deschiderea bateriei
e Manual de utilizare

SPECIFICATII

« Sisteme de operare acceptate: iOS, iPad OS,
watchOS, macOS

Aplicatii compatibile: Apple Find My
Caracteristici: Urmarire locatie, alerta de pierdere,
urmarire dispozitiv, alarma sonora

Tip baterie: CR2016 (3 V)

Dimensiuni: 85,2 x 54 x 3.2 mm

Greutate: 15 g




DESCRIEREA PIESELOR INDIVIDUALE
A 3)

@
1) Buton 3) Suruburi pentru
2) Bucla de agatat deschiderea
compartimentului
bateriei
4) Baterie
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1) Despachetati produsul cu atentie si aveti grija sa nu
aruncati nicio parte din materialul de ambalare inainte
de a gasi toate piesele produsului.

2) Verificati daca produsul prezinta autocolante de
protectie, folii sau alte materiale destinate exclusiv
transportului cétre client pentru a proteja produsul de
zgarieturi sau alte deteriorari. Tndepénagi-le fnainte de
utilizare.

3) Inspectati vizual pentru a va asigura ca produsul este
intact si ca nu au aparut deteriorari in timpul
transportului.

4) Pentru buna functionare a localizatorului, se

recomanda actualizarea celor mai recente versiuni ale

sistemelor de operare in functie de dispozitivele utilizate
fnainte de utilizare:

iOS pentru Apple iPhone

iPad OS pro Apple iPad

watchOS pentru Apple Watch

macOS pentru iMac
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PORNIREA $I OPRIREA

1) Pornirea

Pentru pornire, apasati o data butonul Al. Veti auzi o
sonerie, indicand faptul ca dispozitivul este pornit. Daca
dispozitivul de localizare nu este asociat, acesta va fi
oprit in termen de 10 minute.

2) inchidere

Tineti apasat butonul de functie A1 timp de trei secunde
si apoi eliberati-l. Veti auzi doud semnale sonore pentru a
indica faptul ca dispozitivul este oprit.

VAPORIZARE

Inainte de conectare, asigurati-va ca localizatorul se afla
n apropierea dispozitivului Apple.

1) Pe dispozitivul Apple, lansati aplicatia Apple FindMy.
2)In aplicatie, faceti clic pe "Elemente" si apoi pe "+" I
sau "Adaugati element"”.
3) Apoi faceti clic pe"Alt obiect" sau”Alt obiect". "Alt
subiect sprijinit".
4) Asteptati pana cand este afisat EVOLVEO TrackCard,
5) Apoi faceti clic pe "Conectare" si urmati instructiunile
de pe afisajul dispozitivului Apple.
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6) Alegeti propriul nume de localizare si emoji.

7) Faceti clic pe "Continuare” - vi se va solicita sa
adaugati localizatorul la ID-ul dvs. Apple

8) Faceti clic pe "Continuare" si apoi pe "Terminare"
9) Localizatorul este acum setat.

RESET

- Dupa ce ati eliminat cu succes localizatorul din aplicatie,
apasati rapid butonul de localizare Al de patru ori, apoi
tineti-l apasat a cincea oara pana cand auziti sunetul de
apel. Localizatorul este acum resetat si gata de
imperechere cu noul dispozitiv.

INLOCUIREA BATERIEI

Utilizati minisurubelnita din plastic furnizata pentru a
deschide compartimentul bateriei A3.

1) Desurubati partea din spate a localizatorului cu o
surubelnita.

2) inlocuiti bateriile A4 cu baterii noi (tip CR2016)
mentinand polaritatea prescrisa (polul pozitiv in sus).
3) Inchideti localizatorul.




GARANTIE $I SERVICII POST-GARANTIE
Reparatiile si intretinerea pot fi efectuate numai la un
punct de service autorizat pentru produsele EVOLVEO
(mai multe la www.evolveo.com), altfel puteti deteriora
produsul si pierde garantia.

Eliminare: Simbolul containerului barat de

pe produs, in documentatia de insotire sau

pe ambalaj inseamna ca, n tarile UE, toate

fr— echipamentele electrice si electronice,

bateriile si acumulatorii trebuie sé fie
eliminati separat la sfarsitul duratei lor de viata utila ca
deseuri separate . Nu aruncati aceste produse in
deseurile municipale nesortate.

Abacus Electric, s.r.o. declara prin prezenta ca acest
localizator EVOLVEO TrackCard este in conformitate cu
cerintele standardelor si reglementarilor relevante pentru
tipul de echipament si, in acelasi timp, declara ca acest
produs este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU.
Textul integral al Declaratiei de conformitate a UE este
disponibil pe urmatorul site: http://ftp.evolveo.cz/ce
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Importator / Producétor:

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Republica Ceha
Email: helpdesk@evolveo.com

Fabricat in P.R.C.

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com

Toate drepturile rezervate.
Aspectul si specificatiile tehnice ale produsului se pot
modifica fara notificare prealabila.

Apple Find My, iPadOS, watchOS si macOS sunt marci

nregistrate ale Apple Inc. iOS este o marca inregistrata a
Cisco Systems, Inc.
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WILLKOMMEN IN DER EVOLVEO-PRODUKTFAMILIE

Bevor Sie dieses Produkt in Betrieb nehmen, lesen Sie
bitte die gesamte Gebrauchsanweisung sorgfltig bis
zum Ende durch, auch wenn Sie mit der Verwendung
eines ahnlichen Produkts bereits vertraut sind.
Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch zum
spateren Nachschlagen auf - es ist ein wesentlicher
Bestandteil des Produkts und kann wichtige Hinweise
zur Inbetriebnahme, Bedienung und Pflege des
Produkts enthalten.

Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die
dieses Produkt benutzen, diese Bedienungsanleitung
lesen.

Wenn Sie dieses Produkt an andere weitergeben,
verschenken oder verkaufen, geben Sie ihnen bitte
diese Bedienungsanleitung zusammen mit dem
Produkt und erinnern Sie sie daran, sie zu lesen.
Wahrend der Garantiezeit empfehlen wir Ihnen, die
Originalverpackung des Produkts aufzubewahren - so
wird das Produkt beim Transport bestmoglich
geschitzt.
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DIE AKTUELLSTE VERSION DES
BENUTZERHANDBUCHS

Aufgrund der standigen
Innovation von EVOLVEO-
Produkten und Anderungen in
der Gesetzgebung finden Sie
die aktuellste Version dieses
Benutzerhandbuchs immer
auf der Website
www.evolveo.com oder durch
einfaches Scannen des unten
abgebildeten QR-Codes mit
Ihrem Mobiltelefon:

SICHERHEITSHINWEIS

« Verwenden Sie dieses Produkt zur Versorgung einer
Knopfzellenbatterie mit einer Nennspannung von 3 V.
I « Verwenden Sie nur den Batterietyp, der fiir diesen
Produkttyp vorgesehen ist. Verwenden Sie nur die
vom Geratehersteller empfohlenen Batterien.
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Kombinieren Sie nicht alte und neue Batterien,
verschiedene Marken oder Batterietypen wie Alkali-,
Kohle-Zink- oder wiederaufladbare Batterien.

Kinder dirfen nicht mit Batterien spielen. Bewahren
Sie Batterien (neue und gebrauchte) auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Batterien stellen ein ernsthaftes Gesundheitsrisiko dar,
wenn sie innerhalb kiirzester Zeit verschluckt werden
(chemische Vergiftung mit schwerwiegenden Folgen
oder Erstickung). Bei Verdacht auf Verschlucken der
Batterie ist sofort ein Arzt aufzusuchen.

Beriihren Sie im Falle einer auslaufenden Batterie den
auslaufenden Elektrolyt nicht mit bloBen Handen.
Tragen Sie eine Schutzausriistung wie Handschuhe,
Schutzbrille oder Atemschutzmaske. Wir empfehlen
lhnen, fiir eine ausreichende Belliftung des Raumes
zu sorgen (z. B. offene Tiiren oder Fenster). Bei
Hautkontakt die betroffene Haut mit sauberem Wasser
abspiilen; bei Augenkontakt die Augen mit viel
sauberem Wasser ausspilen und einen Arzt
aufsuchen; bei Verschlucken sofort den Notdienst
verstandigen, Mund ausspiilen, aber kein Erbrechen
herbeifiihren.
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Achten Sie darauf, dass die Batterien entsprechend
der Polaritat eingelegt werden. Unsachgemaf
eingelegte Batterien konnen das Gerat beschadigen
und dazu fiihren, dass die Batterie entladen wird.
Vergewissern Sie sich vor dem Einlegen der Batterien,
dass diese nicht beschadigt, aufgeblaht oder
anderweitig verformt sind. Es ist verboten, beschadigte
Batterien in irgendeiner Weise zu verwenden.
SchlieRen Sie das Batteriefach immer fest. Wenn sich
das Batteriefach nicht sicher schlieRen lasst,
verwenden Sie das Gerat nicht mehr, nehmen Sie die
Batterien heraus und lassen Sie das Gerat reparieren.
Ersetzen Sie leere Batterien sofort durch neue.
Vermeiden Sie mogliche Schaden am Produkt oder
ein Auslaufen der Batterie. Waschen Sie sich vor und
nach dem Batteriewechsel die Hande (um die
Ubertragung von Schmutz zu vermeiden).

Wenn Sie das Gerét lber einen langeren Zeitraum
nicht benutzen, nehmen Sie die Batterien heraus.
Andernfalls kénnten die Batterien auslaufen.

Lagern Sie die einzelnen Batterien und das Produkt
mit Batterien an einem trockenen, kithlen und gut
beliifteten Ort. Die empfohlene Temperatur fiir die
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Lagerung liegt zwischen 5 und 45 °C. Lagern Sie
Batterien oder Batterieprodukte nicht in feuchten oder
staubigen Umgebungen, bei extremen Temperaturen
oder in Umgebungen, in denen giftige, chemische oder
explosive Stoffe gelagert oder verwendet werden.
Setzen Sie den Akku oder das Akku-Produkt nicht
dem direkten Sonnenlicht aus.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer und verwenden
Sie keine offenen Flammen, wie z. B. Kerzen, in ihrer
Nahe. Die Batterie kann explodieren, wenn sie hohen
Temperaturen ausgesetzt wird.

Tauchen Sie die Batterien nicht in Wasser oder eine
andere Flissigkeit. Stellen Sie keine mit Wasser
gefilllten Behalter auf die Batterien.

Setzen Sie die Batterien keinen mechanischen
Beschadigungen aus, nehmen Sie sie nicht
auseinander und verformen Sie sie nicht. Es besteht
die Gefahr des Auslaufens von Elektrolyt, einer
Explosion und schwerer Verletzungen durch
chemische Vergiftungen.

SchlieRen Sie die Batterien nicht kurz. Lassen Sie
Batterien nicht zusammen mit Metallgegenstanden wie
Biiroklammern, Miinzen, Schllsseln usw. herumliegen,
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z. B. in einer Schublade. Es besteht die Gefahr eines
Kurzschlusses.

Batterien, die nicht zum Wiederaufladen bestimmt sind,
dirfen nicht wieder aufgeladen werden. Es besteht
Explosionsgefahr und die Gefahr schwerer
Verletzungen durch chemische Vergiftungen.

Bringen Sie gebrauchte Batterien zur
ordnungsgemafen und umweltfreundlichen
Entsorgung zu einer ausgewiesenen
Batterieriicknahmestelle. Erkundigen Sie sich bei lhrer
Gemeindeverwaltung. Entsorgen Sie die Batterien
nicht im normalen Mischmidill. Die Batterie enthalt
umweltschadliche Stoffe.

VERPACKUNGSINHALT

e Standortbestimmung

« Batterien

o Mini-Schraubendreher zum Offnen der Batterie
I e Benutzerhandbuch
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SPEZIFIKATIONEN

Unterstiitzte Betriebssysteme: iOS, iPad OS, watchOS,
macOS

Kompatible Anwendungen: Apple Find My

e Merkmale: Standortverfolgung, Verlustmeldung,
Gerateverfolgung, akustischer Alarm

Batterie-Typ: CR2016 (3 V)

Abmessungen: 85,2 x 54 x 3.2 mm

Gewicht: 15 g
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BESCHREIBUNG DER EINZELTEILE

Al 4
2)

)\

)€
1) Taste 3) Schrauben zum
2) Aufhéngeschlaufe Offnen des

Batteriefachs
4) Batterien
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VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

1) Packen Sie das Produkt vorsichtig aus und achten Sie
darauf, dass Sie keinen Teil des
Verpackungsmaterials wegwerfen, bevor Sie alle Teile
des Produkts gefunden haben.

2) Uberpriifen Sie das Produkt auf Schutzaufkleber,
Folien oder andere Materialien, die nur flr den
Transport zum Kunden bestimmt sind, um das Produkt
vor Kratzern oder anderen Schéden zu schiitzen.
Entfernen Sie diese vor der Verwendung.

3) Fihren Sie eine Sichtpriifung durch, um
sicherzustellen, dass das Produkt intakt ist und
wahrend des Transports keine Schaden aufgetreten
sind.

4) Damit der Locator einwandfrei funktioniert, wird

empfohlen, die neuesten Versionen der Betriebssysteme

fur die verwendeten Gerate zu aktualisieren, bevor Sie
ihn verwenden:

e iOS fir Apple iPhone

e iPad OS fiir Apple iPad

e watchOS fiir die Apple Watch

e macOS fir iMac
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EIN- UND AUSSCHALTEN

1) Einschalten

Zum Einschalten driicken Sie einmal die Taste Al. Sie
hoéren einen Signalton, der anzeigt, dass das Gerat
eingeschaltet ist. Wenn das Ortungsgerat nicht gekoppelt
ist, wird es innerhalb von 10 Minuten ausgeschaltet.

2) Abschaltung

Halten Sie die Funktionstaste Al drei Sekunden lang
gedriickt und lassen Sie sie dann los. Sie horen zwei
Pieptdne, um anzuzeigen, dass das Geréat ausgeschaltet
ist.

DAMPFEN

Stellen Sie vor dem Verbinden sicher, dass sich der
Locator in der Nahe lhres Apple-Gerats befindet.

1) Starten Sie auf Ihrem Apple-Geréat die Apple FindMy-
App.

2) Klicken Sie in der App auf "Elemente" und dann auf
"+" oder "Element hinzufiigen".

3) Klicken Sie dann auf*Anderes Objekt" oder"Anderes
Objekt". "Anderes unterstiitztes Thema".
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4) Warten Sie, bis die EVOLVEO TrackCard angezeigt
wird,

5) Klicken Sie dann auf "Verbinden" und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Display des Apple-Geréts.

6) Wahlen Sie lhren eigenen Locator-Namen und Ihr
Emoji.

7) Klicken Sie auf "Weiter" - Sie werden aufgefordert,
den Locator zu lhrer Apple ID hinzuzufiigen.

8) Klicken Sie auf "Weiter" und dann auf "Fertig
stellen”.

9) Der Locator ist nun eingestellt.

RESET

- Nachdem Sie das Ortungsgerat erfolgreich aus der App
entfernt haben, driicken Sie die Ortungstaste A1 viermal
schnell und halten Sie sie dann ein fiinftes Mal gedrtickt,
bis Sie den Klingelton horen. Der Locator ist nun
zuriickgesetzt und bereit fiir die Kopplung mit dem neuen
Gerat.
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BATTERIEWECHSEL

Verwenden Sie den mitgelieferten Mini-Schraubendreher
aus Kunststoff, um das Batteriefach des A3 zu &ffnen.
1) Schrauben Sie die Riickseite des Locators mit einem
Schraubenzieher ab.

2) Ersetzen Sie die A4-Batterien durch neue (Typ
CR2016) und achten Sie dabei auf die vorgeschriebene
Polaritat (Pluspol nach oben).

3) SchlieRen Sie den Locator.

GARANTIE UND NACHGARANTIESERVICE
Reparaturen und Wartungen durfen nur von einer
autorisierten Servicestelle fiir EVOLVEO-Produkte
durchgefiihrt werden (mehr unter www.evolveo.com),
andernfalls kdnnen Sie das Produkt beschadigen und
Ihre Garantie verlieren.

Beseitigung: Das Symbol des
durchgestrichenen Behélters auf dem

I Produkt, in den Begleitpapieren oder auf der
Verpackung bedeutet, dass in den EU-
Landern alle elektrischen und elektronischen

Gerate, Batterien und Akkus am Ende ihrer
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Nutzungsdauer als getrennter Abfall entsorgt werden
missen . Diese Produkte dirfen nicht im unsortierten
Siedlungsabfall entsorgt werden.

c E KONFORMITATSERKLARUNG

Abacus Electric, s.r.o. erklart hiermit, dass dieses
EVOLVEO TrackCard-Ortungsgerat den Anforderungen
der Normen und Vorschriften entspricht, die fiir die Art
des Gerats relevant sind, und erklart gleichzeitig, dass
dieses Produkt mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
auf folgender Website zu finden: http:/ftp.evolveo.cz/ce

Importeur/Hersteller:

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Tschechische Republik
E-Mail: helpdesk@evolveo.com

Hergestellt in P.R.C.

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
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Alle Rechte vorbehalten.
Das Aussehen und die technischen Daten des Produkts
kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Apple Find My, iPadOS, watchOS und macOS sind

eingetragene Marken von Apple Inc. iOS ist eine
eingetragene Marke von Cisco Systems, Inc.
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DOBRODO!LI V DRUZINI IZDELKOV EVOLVEO

e Preden zacnete uporabljati ta izdelek, natanéno
preberite celoten uporabniski priro¢nik do konca, tudi
Ce ste v preteklosti Ze uporabljali podoben izdelek.

e Ta uporabniski priro¢nik shranite za poznej$o uporabo

- je sestavni del izdelka in lahko vsebuje pomembna

navodila za zagon, delovanje in nego izdelka.

Poskrbite, da bodo drugi uporabniki, ki bodo

uporabljali ta izdelek, prebrali ta uporabniski priro¢nik.

o Ce ta izdelek podarite, podarite ali prodate drugim, jim

skupaj z njim izro€ite ta uporabniski priroénik in jih

opozorite, naj ga preberejo.

Priporo¢amo, da v garancijskem obdobju shranite

originalno embalaZo izdelka - tako bo izdelek pri

prevozu najbolje za$¢iten.
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NAJNOVEJSO RAZLICICO UPORABNISKEGA
PRIROCNIKA.

Zaradi nenehnih inovacij
izdelkov EVOLVEO in
sprememb zakonodaje lahko
vedno najdete najnovej$o
razli¢ico tega uporabniskega
prirocnika na spletnem mestu
www.evolveo.com ali
preprosto tako, da z mobilnim
telefonom skenirate spodaj
prikazano kodo QR:

VARNOSTNO OBVESTILO

Ta izdelek uporabljajte za napajanje gumbaste baterije
Z nazivno napetostjo 3 V.

Uporabljajte samo tisto vrsto baterije, ki je namenjena
za to vrsto izdelka. Uporabljajte samo baterije, ki jih
priporo¢a proizvajalec naprave.



http://www.evolveo.com/

Ne kombinirajte starih in novih baterij, razliénih znamk
ali vrst baterij, kot so alkalne, ogljikovo-cinkove ali
akumulatorske baterije.

Otroci se ne smejo igrati z baterijami. Baterije (nove in
rabljene) hranite zunaj dosega otrok.

Baterije v primeru zauzitja v zelo kratkem €asu
predstavljajo resno tveganje za zdravje (kemic¢na
zastrupitev s hudimi posledicami ali zadusitev). Ce
sumite na zauZzitje baterije, takoj pois¢ite zdravnisko
pomo¢.

Ce baterija izteka, se z golimi rokami ne dotikajte
elektrolita, ki izteka. Nosite zascitno opremo, kot so
rokavice, ocala ali respirator. Priporo¢amo, da
poskrbite za ustrezno zragenje prostora (npr. odprta
vrata ali okna). V primeru stika s koZo sperite
prizadeto koZo s Cisto vodo; v primeru stika z oémi
sperite o¢i z veliko Ciste vode in poiscite zdravnisko
pomog; v primeru zauZitja se nemudoma obrnite na
sluzbe za nujno pomo¢, sperite usta, vendar ne
povzrocajte bruhanja.

Prepricajte se, da so baterije vstavljene pravilno glede
na polariteto. Nepravilno vstavljene baterije lahko
poskodujejo izdelek in povzrogijo izpraznitev baterije.
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Preden vstavite baterije, preverite, ali niso
poskodovane, napihnjene ali kako drugace
deformirane. PoSkodovane baterije je prepovedano
uporabljati na kakr§en koli nacin.

Predal za baterije vedno dobro zaprite. Ce se prostor
za baterije ne zapre varno, prenehajte uporabljati
izdelek, odstranite baterije in dajte izdelek popraviti.
IztroSene baterije takoj zamenjajte z novimi. Izognite
se morebitnim poskodbam izdelka ali iztekanju baterije.
Pred menjavo baterij in po njej si umijte roke (da
preprecite prenos umazanije).

Ce izdelka ne boste uporabljali dlje ¢asa, odstranite
baterije. V nasprotnem primeru lahko pride do razlitja
baterij.

Posamezne baterije in izdelek z baterijami hranite v
suhem, hladnem in dobro prezrac¢evanem prostoru.
Priporo¢ena temperatura za shranjevanje je od 5 do
45 °C. Baterij ali baterijskih izdelkov ne shranjujte v
vlaznih ali prasnih okoljih, pri ekstremnih temperaturah
ali v okoljih, kjer se shranjujejo ali uporabljajo strupene,
kemicne ali eksplozivne snovi.

Ne izpostavljajte baterije ali izdelka z baterijo
neposredni sonéni svetlobi.
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Baterij ne mecite v ogenj in v njihovi blizini ne
uporabljajte odprtega ognja, na primer sve¢. Baterija
lahko eksplodira, e je izpostavljena visokim
temperaturam.

Baterij ne potopite v vodo ali katero koli drugo tekocino.
Na baterije ne postavljajte posod, napolnjenih z vodo.
Baterij ne izpostavljajte mehanskim poskodbam, jih ne
razstavljajte ali deformirajte. Obstaja nevarnost
uhajanja elektrolita, eksplozije in resnih poskodb
zaradi zastrupitve s kemikalijami.

Baterij ne stikajte kratkoro¢no. Baterij ne puscaijte
lezati naokoli, npr. v predalu, s kovinskimi predmeti,
kot so sponke za papir, kovanci, kljuéi itd. Obstaja
nevarnost kratkega stika.

Baterije, ki niso namenjene polnjenju, se ne smejo
polniti. Obstaja nevarnost eksplozije in resnih poSkodb
zaradi zastrupitve s kemikalijami.

Izrabljene baterije odnesite na dolo¢eno mesto za
predelavo baterij in jih pravilno in okolju prijazno
odstranite. Obrnite se na lokalno upravo. Baterij ne
odlagajte med obi¢ajne mesane odpadke. Baterija
vsebuje snovi, ki so Skodljive za okolje.
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VSEBINA EMBALAZE

Iskalnik

Baterije

Mini izvija¢ za odpiranje baterije
Uporabniski priro¢nik

SPECIFIKACIJE

Podprti operacijski sistemi: iOS, iPad OS, watchOS,
macOS

ZdruZljive aplikacije: Apple Pois¢i moje

Lastnosti: Sledenje lokaciji, opozorilo o izgubi,
sledenje napravi, zvoéni alarm

Vrsta baterije: CR2016 (3 V)

Dimenzije: 85,2 x 54 x 3.2 mm

Teza: 15g



OPIS POSAMEZNIH DELOV
A (2) )
‘\2/ /3/

(1)
Nt i
x@
N
1) Gumb 3) Vijaki za odpiranje
2) Obesna zanka predala za baterije
4) Baterije

83



PRED PRVO UPORABO

1) Izdelek skrbno razpakirajte in pazite, da ne zavrzete
nobenega dela embalaznega materiala, preden
najdete vse dele izdelka.

2) Preverite, ali so na izdelku za$¢itne nalepke, folije ali
drugi materiali, ki so namenjeni samo za prevoz do
kupca in §¢itijo izdelek pred praskami ali drugimi
poskodbami. Pred uporabo jih odstranite.

3) Vizualno preverite, ali je izdelek nepoSkodovan in ali
med posiljanjem ni prislo do poskodb.

4) Za pravilno delovanije lokatorja je priporo¢ljivo, da pred

uporabo posodobite najnovejSe razli¢ice operacijskih

sistemov glede na uporabljene naprave:

iOS pro Apple iPhone

iPad OS pro Apple iPad

watchOS pro Apple Watch

macOS za iMac
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1) Vklop

Za vklop enkrat pritisnite gumb A1l. Zasli$ali boste
zvonjenje, ki pomeni, da je naprava vklopliena. Ce lokator
ni seznanjen, se v 10 minutah izklopi.

2) Izklop

Funkcijski gumb A1l drzite pritisnjen tri sekunde in ga
nato spustite. ZasliSali boste dva zvo¢na signala, ki
pomenita, da je naprava izklopljena.

PARJENJE

Pred vzpostavitvijo povezave se prepri¢ajte, da je lokator
v blizini naprave Apple.

1) V napravi Apple zaZenite aplikacijo Apple FindMy.

2) V aplikaciji kliknite "Predmeti" in nato "+" ali "Dodaj
predmet".

3) Nato kliknite na" Other object” ali" Other object".

"Drugi podprti predmet".

4) Pocakajte, da se prikaze sledilna kartica EVOLVEO,

5) Nato Kkliknite "Povezi" in sledite navodilom na zaslonu
naprave Apple. I
6) Izberite svoje ime lokatorja in emotikon.
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7) Kliknite "Nadaljuj" - pozvali vas bodo, da lokator
dodate v svoj Apple ID.

8) Kliknite "Nadaljuj" in nato "Konc¢aj".

9) Iskalnik je nastavljen.

RESET

- Ko uspesno odstranite lokator iz aplikacije, hitro Stirikrat
pritisnite gumb lokatorja Al in ga drzite pritisnjenega Se

peti¢, dokler ne zasliSite zvoka zvonjenja. Lokator je zdaj
ponastavljen in pripravljen za seznanitev z novo napravo.

ZAMENJAVA BATERIUE
S priloZzenim plasti¢nim mini izvijacem odprite predaléek
za baterijo A3.

1) Z izvijacem odvijete zadniji del lokatorja.

2) Zamenjajte baterije A4 z novimi (tip CR2016), pri
¢emer ohranite predpisano polarnost (pozitivni pol
navzgor).

3) Zaprite iskalnik.



GARANCIJSKI IN POGARANCIJSKI SERVIS
Popravila in servisiranje je mogoce opraviti le na
pooblaséenem servisnem mestu za izdelke EVOLVEO
(ve¢ na www.evolveo.com), sicer lahko poskodujete
izdelek in izgubite garancijo.

Odstranjevanje: Prec¢rtan simbol zabojnika

na izdelku, v prilozeni dokumentaciji ali na

embalazi pomeni, da je treba v drzavah EU

fr— vso elektri¢no in elektronsko opremo,

baterije in akumulatorje ob koncu njihove
Zivljenjske dobe lo¢eno odlagati kot lo¢ene odpadke. Teh
izdelkov ne odlagajte med nesortirane komunalne
odpadke.

c € 1IZJAVA O SKLADNOSTI

Abacus Electric, s.r.o. izjavlja, da ta lokator EVOLVEO
TrackCard izpolnjuje zahteve standardov in predpisov, ki
veljajo za vrsto opreme, in hkrati izjavlja, da je ta izdelek
skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave

EU o skladnosti je na voljo na nasledniji spletni strani:
http://ftp.evolveo.cz/ce I
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Uvoznik/proizvajalec:

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Cegka

E-naslov: helpdesk@evolveo.com

Izdelano v drzavi P.R.C.

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com

Vse pravice pridrzane.
Videz in tehni¢ne specifikacije izdelka se lahko
spremenijo brez predhodnega obvestila.

Apple Find My, iPadOS, watchOS in macOS so

registrirane blagovne znamke druzbe Apple Inc. iOS je
registrirana blagovna znamka druzbe Cisco Systems, Inc.
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